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Your Quick Reference Guide

This Quick Reference Guide covers the basic operation of the radio.

Check with your dealer or system administrator because your radio may

have been customized for your specific needs.

Check with your dealer or system administrator because your radio may

have been customized for your specific needs.

gearch MNO009532A01, R2 Portable Radio User Guide at https://motr.la/
ocs.

Computer Software Copyrights

The Motorola Solutions products described in this manual may
include copyrighted Motorola Solutions computer programs stored in
semiconductor memories or other media. Laws in the United States
and other countries preserve for Motorola Solutions certain exclusive
rights for copyrighted computer programs including, but not limited to,
the exclusive right to copy or reproduce in any form the copyrighted
computer program.

Accordingly, any copyrighted Motorola Solutions computer programs
contained in the Motorola Solutions products described in this manual
may not be copied, reproduced, modified, reverse-engineered, or
distributed in any manner without the express written permission of
Motorola Solutions. Furthermore, the purchase of Motorola Solutions
products shall not be deemed to grant either directly or by implication,
estoppel, or otherwise, any license under the copyrights, patents or
patent applications of Motorola Solutions, except for the normal non-
exclusive license to use that arises by operation of law in the sale of a
product.

English

Radio Controls

1. Antenna 8. Speaker
2. Lanyard Hole 9. LED Indicator
3. Push-to-Talk (PTT) button 10. On/Off/Volume knob
4. 1-Dot Programmable Feature 11. Audio Jack with Dust Cover
button 12. Micro USB with Dust Cover
5. 2-Dot Programmable Feature 13. Charging Rail
button 14. Charging Contacts
6. Battery Latch (at the bottom of 15. Battery
the radio) 16. Belt Clip Slot
7. Microphone 17. Channel Selector knob

Turning the Radio On and Off

Rotate the On/Off/Volume knob clockwise or counterclockwise
until a click sounds.

Adjusting the Volume

Rotate the On/Off/Volume knob clockwise or counterclockwise.


https://motr.la/docs
https://motr.la/docs

English

LED Indicators
Blinking Red
Radio has failed the self-test upon powering up, goes out of range
if Auto-Range Transponder System is configured, is receiving an
emergency transmission, or is transmitting at a low battery level.
Solid Green
Radio is powering up, transmitting, or indicating full battery capacity
when the programmed Battery Strength button is pressed.
Blinking Green
Radio is receiving a call or data, or detecting activity over the air.
Solid Yellow
Radio is monitoring a conventional channel or indicating fair battery
capacity when the programmed Battery Strength button is pressed.
Blinking Yellow
Radio is scanning for activity or has yet to respond to a Call Alert.
Double Blinking Yellow
Radio is locked or has yet to respond to a Group Call Alert.



Struéna referenéni pfirucka

Tato strucna referencni pfirucka se zabyva zakladnimi funkcemi
vysilagky. Informace si ovéfte u svého prodejce nebo sprévce systému,
protoze vase vysilacka mlze byt pfizpusobena specifickym potrebam.
Informace si ovéfte u svého prodejce nebo spravce systému, protoze
vase vysilacka mGZze byt pfizplisobena specifickym potiebam.
Vyhledejte MN009532A01, uZivatelskd prirucka prenosné vysilacky R2
na adrese https://motr.la/docs.

Autorska prava k pocitacovému softwaru

Vyrobky Motorola Solutions popsané v této prirucce zahrnuji pocitacové
programy, které jsou ulozeny v polovodi¢ovych pamétech nebo jinych
médiich a k nimz spole¢nost Motorola Solutions vlastni autorskd

prava. Zakony ve Spojenych statech a v dalSich zemich zachovavaji
spolecnosti Motorola Solutions néktera exkluzivni prava k pocitacovym
programim chranénym autorskymi prévy, zejména exkluzivni préavo

na kopirovani nebo reprodukovani pocitacového programu chranéného
autorskymi pravy v jakékoli formé.

V souladu s vySe uvedenym ustanovenim nesméji byt Zadné pocitacové
programy Motorola Solutions chranéné autorskymi pravy a obsazené ve
vyrobcich popsanych v této pfiru¢ce jakymkoli zpisobem kopirovany,
reprodukovany, upravovany, zpétné analyzovany ani distribuovény bez
vyslovného pisemného souhlasu spole¢nosti Motorola Solutions. Déle
se nakup produktl spole¢nosti Motorola Solutions nebude povazovat
za udéleni, at pfimé nebo pfedpokladané, za zékonnou piekazku ani

nic jiného, jakekoli licence v rdmci autorskych prav, patentd nebo
podanych patenti spole¢nosti Motorola Solutions, s vyjimkou bézné
neexkluzivni licence k pouzivani, ktera vyplyva z uplatnéni zékona pfi
prodeji produktu.

Cestina

Ovl&dani vysilatky

Anténa

8. Reproduktor

9. Indikator LED

10. Ovladaci knoflik Zap/Vyp/
Hlasitost

11. Zvukovy konektor

s protiprachovym krytem

12. Micro USB s protiprachovym
krytem

13. Nabijeci kolejnice

14. Kontakty pro nabijeni

15. Baterie

16. Slot spony na opasek

17. Knoflik pro vybér kanalu

Otvor pro $ntrku

Tlagitko Push-to-Talk (PTT)

Programovatelné funkéni

tlacitko s 1 teckou

Programovatelné funkéni

tlacitko se 2 teckami

6. Pojistka baterie (ve spodni
Césti vysilacky)

7. Mikrofon

o hop=

Vypnuti a zapnuti vysilacky
Otocte ovlddacim knoflikem ZAP/VYP/Hlasitost doprava nebo
doleva tak, aby se ozvalo kliknuti.
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Cestina

Nastavenf hlasitosti
Otocte knoflikem Zap/Vyp/Hlasitost doprava nebo doleva.

Indikétory LED

Blika cervené
Nezdafil se autotest pfi zapnuti vysilacky, premisti se mimo dosah,
pokud byla vysilacka nakonfigurovana pomoci systému ARTS (Auto-
Range Transponder System), vysilacka pfijima nouzové vysilani nebo
vysilacka vysila pfi nizkém stavu baterie.

Sviti zelené
Vysilacka se zapind, vysila, ukazuje pIné nabiti baterie po stisku
naprogramovaného tlacitka Nabiti baterie.

Blika zelené
Vysilacka pfijima hovor nebo data nebo zjistuje aktivitu bezdratovych
prenosd.

Sviti Zluté
Vysilacka monitoruje standardni kandl nebo po stisknuti
naprogramovaného tlacitka Nabiti baterie ukazuje pomérné nabiti
baterie.

Blika zluté
Vysilacka vyhledéva aktivitu nebo jesté nereagovala na upozornéni na
hovor.

Dvojité blika Zluté
Vysilacka je uzaméend nebo jesté nereagovala na upozornéni na
skupinovy hovor.



Din hurtige referencevejledning

Denne hurtige referencevejledning omhandler den grundlaeggende
betjening af radioen. Sperg din forhandler eller systemadministrator, da
din radio maske er tilpasset til dine specielle behov.

Sperg din forhandler eller systemadministrator, da din radio maske er
tilpasset til dine specielle behov.

Seg efter MNO09532A01, R2 Brugervejledning til beerbar radio pa
https://motr.la/docs.

Copyright pa computersoftware

De Motorola Solutions-produkter, som er beskrevet i denne manual,

kan indeholde computerprogrammer, som Motorola Solutions har
copyright pa, og som er gemt i halvlederhukommelser eller pa andre
medier. Lovgivningen i USA og andre lande giver Motorola Solutions
visse eksklusive rettigheder til computerprogrammer med copyright,
inklusive, men ikke begraenset til, eneret til at kopiere eller reproducere
computerprogrammer med copyright i nogen form.

Folgelig ma | computerprogrammer, som Motorola Solutions har
copyright pé, og som er indeholdt i Motorola Solutions-produkter

og beskrevet i denne manual, ikke kopieres, reproduceres, andres,
udsaettes for reverse engineering eller distribueres pa nogen made uden
udtrykkelig skriftlig tilladelse fra Motorola-Solutions. Derudover vil kgbet
af Motorola Solutions-produkter ikke veere genstand for overdragelse,
hverken direkte eller indirekte, ved afskeering fra indsigelse eller p&
anden made, af nogen licens i henhold til copyright, patenter eller
patentprogrammer fra Motorola Solutions, ud over de almindelige,
ikke-eksklusive licenser til brug, som opstar ud fra loven ved salg af
produktet.

Dansk

Radioens betjeningsknapper

Antenne

8. Hgijttaler

9. LED-indikator

10. Til/Fra/Lydstyrke-knap

11. Lydstik med stgvdaeksel
12. Mikro-USB med stgvdaeksel
2-punkts programmerbar 13. Ladeskinne

funktionsknap 14. Opladerkontakter

6. Batterilas (nederst pé radioen) 15. Batteri

7. Mikrofon 16. Abning til baelteclips

17. Knap til valg af kanal

Hul til baerestrop
PTTknap (Tryk for at Tale)

1-punkts programmerbar
funktionsknap

o hwpN=

Sédan taender eller slukker du radioen

Drej knappen Til/Fra/Lydstyrke med uret eller mod uret, indtil der
lyder et klik.

Justering af lydstyrken
Drej betjeningsknappen Til/Fra/Lydstyrke med uret eller mod uret.


https://motr.la/docs

Dansk

LED-indikatorer

Blinker rgdt
Radioens selvtest mislykkedes ved opstart, den kommer uden for
omradet, hvis den er konfigureret med transpondersystemet med
automatisk omrade, modtager en ngdsituationstransmission eller
sender med lavt batteriniveau.

Konstant grgn
Radioen taendes, sender eller angiver fuld batterikapacitet, nar der
trykkes pa den programmerede knap Batteristyrke.

Blinker gront
Radioen modtager et opkald eller data eller registrerer aktivitet over
luften.

Konstant gul
Radioen overvager en almindelig kanal eller angiver god
batterikapacitet, nar der trykkes pa den programmerede knap
Batteristyrke.

Blinker gult
Radioen scanner efter aktivitet eller har endnu ikke reageret pa en
opkaldsunderretning.

Blinker dobbelt gult
Radioen er last eller har endnu ikke reageret pa en
gruppeopkaldsunderretning.



lhre Kurzreferenz

Diese Kurzreferenz deckt die grundlegende Bedienung des
Funkgerats ab. Erkundigen Sie sich bei lhrem Fachhéndler oder
Systemadministrator, da Ihr Funkgerat unter Umsténden an lhre
Anforderungen angepasst wurde.

Erkundigen Sie sich bei Inrem Fachhandler oder Systemadministrator,
da Igr Funkgerat unter Umsténden an Ihre Anforderungen angepasst
wurde.

Suchen Sie MN009532A01, Handfunkgerat R2 — Benutzerhandbuch
unter https://motr.la/docs.

Copyright von Computersoftware

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola Solutions-Produkte
konnen durch Copyright geschiitzte Computerprogramme von Motorola
Solutions enthalten, die in Halbleiterspeichern oder anderen Medien
gespeichert sind. Nach den Gesetzen der USA und anderer Staaten
sind bestimmte exklusive Rechte an der urheberrechtlich geschiitzten
Software, insbesondere die Rechte auf Kopieren und Vervielféltigen in
jeglicher Form, der Firma Motorola Solutions vorbehalten.

Demnach diirfen keine in den Produkten von Motorola Solutions
enthaltenen, durch Copyright geschiitzten Computerprogramme, die

in dieser Bedienungsanleitung beschrieben werden, in irgendeiner
Form kopiert, reproduziert, geandert, zuriickentwickelt oder verteilt
werden, ohne dass hierfiir eine ausdriickliche schriftliche Genehmigung
von Motorola Solutions vorliegt. Dariiber hinaus werden mit dem

Kauf von Produkten von Motorola Solutions weder ausdriicklich

noch stillschweigend, durch Rechtsverwirkung oder auf andere

Weise Lizenzen unter dem Copyright, dem Patent oder den
Patentanwendungen von Software von Motorola Solutions ausgegeben,
abgesehen von der Nutzung von normalen, nicht ausschlieBlich
erteilten Lizenzen, die sich aus der Anwendung der Gesetze beim
Verkauf eines Produkts ergeben.

Bedienelemente

6.

o hop=

Antenne

Trageschlaufe

Sendetaste (PTT)
Programmierbare 1-Punkt-
Funktionstaste
Programmierbare 2-Punkt-
Funktionstaste
Akkuverriegelung (Unterseite
des Funkgeréts)

7. Mikrofon

Deutsch

8. Lautsprecher

9. LED-Anzeige

10. Ein-/Aus-/Lautstérkeregler
11. Audiobuchse mit
Staubabdeckung

12. Micro-USB mit
Staubabdeckung

13. Ladeschiene

14. Ladekontakte

15. Akku

16. Giirtelclip-Steckplatz
17. Kanalwahlschalter

Ein- und Ausschalten des Funkgeréats

Drehen Sie den Ein-/Aus-/Lautstérkeregler im oder gegen den
Uhrzeigersinn, bis Sie ein Klicken horen.


https://motr.la/docs

Deutsch

Anpassen der Lautstérke

Drehen Sie den Ein-/Aus-/Lautstérkeregler im Uhrzeigersinn oder
gegen den Uhrzeigersinn.

LED-Anzeigen
Rotes Blinken
Die Selbstpriifung beim Einschalten des Funkgeréts ist
fehlgeschlagen, das Funkgerét befindet sich auBerhalb der
Reichweite, wenn das Auto-Range Transponder-System konfiguriert
wurde, empféangt einen Notruf oder sendet bei niedrigem Akkustand.
Durchgehend griin
Das Funkgeréat wird hochgefahren, tibertragt oder zeigt an, dass
der Akku vollstéandig geladen ist, wenn die programmierte Taste
Akkuladung gedriickt wird.

Griines Blinken
Das Funkger&t empféangt einen Ruf oder Daten oder erfasst
Funkaktivitat.

Durchgehend gelb
Das Funkgerét tiberwacht einen Betriebsfunkkanal oder zeigt einen
mittleren Akkustand an, wenn die programmierte Taste Akkuladung
gedriickt wird.

Gelbes Blinken
Das Funkgerat sucht nach Aktivitat oder muss noch auf einen
Rufhinweis antworten.

Doppeltes gelbes Blinken
Das Funkgerét ist gesperrt oder muss noch auf einen Gruppenruf-
Hinweis antworten.



Guia de referencia rdpida

Esta guia de referencia rapida describe el funcionamiento basico de la
radio. Constltelo con su distribuidor o administrador del sistema, ya
que la radio podria haberse personalizado conforme a sus necesidades
especificas.

Constltelo con su distribuidor o administrador del sistema, ya que

la radio podria haberse personalizado conforme a sus necesidades
especificas.

Busque MN009532A01, Guia de usuario de las radios portatiles R2 en
https://motr.la/docs.

Derechos de autor del software informatico

Los productos de Motorola Solutions descritos en el presente manual
pueden incluir programas informaticos de Motorola Solutions con
derechos de autor almacenados en memorias de semiconductores o
en otro tipo de medios. Las leyes de los Estados Unidos y de otros
paises preservan ciertos derechos exclusivos de Motorola Solutions
con respecto a los programas informéticos protegidos por derechos
de autor, que incluyen, entre otros, el derecho exclusivo de copia

o reproduccion en cualquier formato de un programa informatico
protegido por derechos de autor.

Por consiguiente, se prohibe la copia, la reproduccion, la modificacion,
el uso de técnicas de ingenieria inversa y la distribucion de forma
alguna de todo programa informatico de Motorola Solutions protegido
por derechos de autor e incluido en los productos de Motorola
Solutions descritos en el presente manual sin el consentimiento
expreso por escrito de Motorola Solutions. Asimismo, la adquisicion de
los productos de Motorola Solutions no garantiza, de forma implicita ni
explicita, por impedimento legal ni de ningln otro modo, ningun tipo de
licencia en lo que respecta a los derechos de autor, las patentes o las
solicitudes de patentes de Motorola Solutions, excepto en los casos de
uso de licencias normales y no excluyentes derivados de la ejecucion
de la ley en la venta de un producto.

Espariol

Controles de la radio

8. Altavoz

Orificio para corddén 9. Indicador LED

Botén PTT (pulsar para hablar) 10. Mando de encendido/
Botén de funcisn programable @Pagado/volumen

Antena

o hop=

de 1 punto 11. Toma de audio con cubierta
5 i para el polvo
ggtfgfﬁginc"’" programable 12. Micro USB con cubierta para el
polvo

6. Pestillo de la bateria (en la
parte inferior de la radio)

7. Micréfono

13. Ranura de carga

14. Contactos de carga

15. Bateria

16. Ranura de clip para cinturén
17. Mando selector de canales

Encendido y apagado de la radio

Gire el mando de encendido/apagado/volumen en el sentido de las
agujas del reloj o en el sentido contrario hasta que oiga un clic.


https://motr.la/docs

Espafiol

Ajuste del volumen

Gire el mando de encendido/apagado/volumen en el sentido de las
agujas del reloj o en el sentido contrario.

Indicadores LED

Rojo intermitente
La radio no ha superado la prueba automatica al encenderse; esta
fuera del rango de alcance si esté configurada con un sistema de
repeticion de rango automatico; estd recibiendo una transmisién de
emergencia; o estd transmitiendo con la bateria baja.

Verde fijo
La radio esta encendiéndose, transmitiendo, o indicando que la
bateria esta cargada por completo al pulsar el botdn programable
de carga de la baterfa.

Verde intermitente
La radio estd recibiendo datos o una llamada o esté detectando
actividad.

Amarillo fijo
La radio estd monitorizando un canal convencional o indicando una
buena capacidad de la bateria al pulsar el botén programable de
carga de la bateria.

Amarillo intermitente
La radio estd rastreando actividad o atn tiene que responder a una
alerta de llamada.

Amarillo intermitente doble
La radio esté bloqueada o aun no ha respondido a una alerta de
llamada de grupo.



056nY6g ypriyopng avapopds

0 mapwv 0dnyog ypriyopng avagopdg KaAOTTeL T Bactki Aettouvpyia
TOU aoUPPATOL TIOPTIOSEKTH. ATIEUBUVBEITE OTOV AVTLTPOOWTIO 1
GTOV LaXELPLOTH TOL CUCTAHATOG, KABWG O ACUPATOG TOUTIOBEKTNG
UTopei va €Xel TipocappooTelL avaloya pe TIG SIKEG oag Lolaitepeq
avaykeg.

ATNevBLVOEITE OTOV QVTLMPOOWTIO 1) GTOV SLAXELPLOTH) TOU
OUOTNPATOG, KABWG 0 ACVUPHATOG TIOUTIOSEKTNG UMOPEL va EXEL
TPOCAPHOOTEL avdAoya pe TG SIKEG 0ag LOLAITEPEG AVAYKEG.
EkteAéote avalntnon yia o MN009532A01, 06nyo¢ xpriong
aovppatov popntou nounodextn R2 oo https://motr.la/docs.

MNvevpatika dikawwpata AoyLopiko) LTIoAoYLoTH

Tampoidvta tng Motorola Solutions Tov meptypdpovTat oTo mapov
€yYXeLpidLlo pmopei va mepIAapBAVOLV TIVEVPATIKWEG KATOXUPWHEVA
Tpoypdppata urohoytoTn Tng Motorola Solutions, Ta omoia

elval anoBnKevPEva o€ PVIHPEG TOTIOL NHLAYwWYoL 1} o€ AAAa

péoa. Bdoel tng vopobeoiag Twv Hvwpevwy MoATewwy g
Apeplkng kat ahhwv xwpwy, n Motorola Solutions dtatnpet

OpLOPEVA ATOKAELOTIKA SIKALWHATA YLa TVEUHATIKWG KATOXUPWHEVA
TPOYPAPHATA UTIOAOYLOTH, CUNTIEPLAAHBAVOUEVOU EVOELKTIKA TOU
ATOKAELOTLKOU SIKALWHATOG Va avILypdPeL ) va avanapdyet oe
oTIOLAdNTIOTE HOPYPH} £VA TIVEVHATIKWG KATOXUPWHEVO TIPOYPAPHa
uTtoAoyLoTH.

Katd ouvemeLa, omoladnToTE MVEVPATIKWG KATOXUPWHEVA
npoypdppata uroAoyloth Tng Motorola Solutions, ta onoia
TIEPLEXOVTAL 0Ta TpolovTa Motorola Solutions kat meptypagpovtat

OTO TIAPOV EYXELPIOLO, OEV EMUTPEMETAL VA AVTLYPAPOLV, va
avanapaxfouy, va TPomoTotnoly, va arnocupTitAnBoly N va Stateboiv
e ottolovdnmoTe TPOTIO XWPIG PNTN Eyypagn adela Tng Motorola
Solutions. ETunA€ov, pe Tnv ayopd mpotoviwv Motorola Solutions 6gv
Bewpeital OTL EKXWPELTAL HE APEDO 1 EPPETO TPOTO, PE TIPOANYN
€VOoTaong Tou anapadektou (apxr Tou estoppel) fj pe omotovdnmote
AdAAo TPOTO AdeLa Xprong yia Tnv oroia Loxvouy Ta avtiotolxd
TIVEUHATLKA SIKALWHATA, SUTAWHATA EVPECLTEXVIAG I ALTAOELS Yld
SumAwpata eupeottexviag T%Q Motorola Solutions, pe egaipeon TNV
KQVOVLK U ATOKAELGTIKN AOELa XpAoNG TIOL XOPNYEiTaL auTodiKaiwg
HE TNV IWANON €VOG TPOTOVTOG.

EAANVIKAG

Ztowxeia eEAéyxov achPUATOL MIOUTOSEKTN

1. Kepaia 8. Hxeio
2. Om yta Kopdovt Aatpol 9.'Evdel€n LED
3. Koupmi Push-to-Talk (PTT) 10. Koupri syspvo/rgoir]or]c/ )
4. Koupri tpoypappatigopevng  AEVERYOTOINONG/Evaong fxou
AetToupyiag 1 Koukkidag 11. Yroboxn fixou pe
b . TIPOOTATEVTIKO OKOVNG
5 f@ﬁ%ﬁ;’;{’ﬁc"gc‘,}‘oﬂﬁf&ggﬁvm 12, Micro USB pe TipooTateutikod
6. AopdAela ouykpatnong oKovne

13. Pdya goptiong

14. Enagég popTiong

15. Mnatapia

16. Yodoxr yia KA {wvng
17. Kovpmi erAoyng kavaAlod

pratapiag (oTo KATW PEPOG
TOUL aoUPPATOV TIOPTIOOEKTN)
7. Mikpopwvo

Evepyoroinon kat arnevepyomnoinon Tov acppaTou
TIOUTIOOEKTN
lNeploTpeyTe To Koupmi EvepyoTioinonG/anevepyonoinong/
f—:vmg\nc X0V SELOGTPOPA ) APLOTEPOCTPOPA HEXPL VA AKOUCTEL
€Vva KALK.
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EAAnvika

P0BpLon tng évtaong rfxov
MNeplotpéyte To koupi evepyonoinong/anevepyonoinong/
€vTaong fxou 5e§LOGTPOPA ) APLOTEPOTTPOPA.

Evbeigelg LED

AvaBooBrvel pe KOKKLVO Xpwpa
0 acUpPAToG TOPTOSEKTNG SEV OAOKANPWOE ETUTUXWG TOV
auTodLayVWOTIKO EAEYX0 KATA TNV €vapén AeLtoupyiag tou, TiBeTat
£KTOG epBEAELAG (av ExeL puBPLOTEL e To cboTtnua ARTS), AapBavel
eneiyovoa petadoon n petadidel o eninedo xapnAng Loxvog
unatapiag.

3TaBepd avappEVn PE TIPACLVO XPWHA
0 aoUpHATog TOPTOSEKTNG EvepyoToLeiTal, HETadidel n
UTIOdEIKVUEL TIAR PN POPTLON HTaTapiag PE To MATNHA TOV
TIPOYPaPHATL{OpeEVOL KovpTioL loxig ynatapiag.

AvaBooBrvel Pe TpActvo Xpwyad
0 aobppatog mopmodEKTNG AapBavet kKAnon i dedopéva r eviomiZet
6paotnploTNTa AoLPPATA.

STaBepd avappévn pe KiTpLVo Xpwpa
0 aoUpHATOG TIOPTOSEKTNG TIAPAKOAOUBEL £va CULBATIKO KAVAAL
1 UTIOBELKVUEL LKAVOTIOLNTIKO ETUMESO POPTIONG Pratapiag pe To
TATNHA TOL TiPoypappaTi{opevou Koupmtov loxig pratapiag.

AvaBoorivel pe KiTpLvo xpwpa
0 aobppaTog MoPModEKTNG avalntd dpactnpelotnTa fj Sev Exet
avTamnokplOel akopa oe pia etdomoinon KAfong.

AvaBooBrivel 500 (POPEG pE KITPLVO XpWHA
0 aolPPATOG TIOPTIOSEKTNG Eival KAELWOWHEVOG 1) eV EXeL
QaVTATOKPLOEL aKOPa oE Jia e16oToinon opadikng KARoNG.



Votre guide de référence rapide

Ce guide de référence rapide décrit le fonctionnement de base de la
radio. Vérifiez aupres de votre fournisseur ou de votre administrateur
systeme si votre radio a été personnalisée pour répondre a vos besoins
spécifiques.

Vérifiez aupres de votre fournisseur ou de votre administrateur systéme
si votre radio a été personnalisée pour répondre a vos besoins
spécifiques.

Recherchez MN009532A01, Guide de /utilisateur de la radio portative
R2al'adresse https://motr.la/docs.

Copyrights relatifs aux logiciels

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce manuel peuvent inclure
des programmes informatiques protégés par copyright de Motorola
Solutions et stockés dans des mémoires a semi-conducteurs ou sur
tout autre support. La législation des Etats-Unis, ainsi que celle d'autres
pays, réserve a Motorola Solutions certains droits de copyright exclusifs
concernant les programmes ainsi protégés, incluant sans limitations, le
droit exclusif de copier ou de reproduire, sous quelque forme que ce
soit, lesdits programmes.

En conséquence, il est interdit de copier, reproduire, modifier, faire

de l'ingénierie inverse ou distribuer, de quelque maniére que ce soit,

les programmes informatiques de Motorola Solutions protégés par
copyright contenus dans les produits Motorola Solutions décrits dans
ce manuel sans l'autorisation expresse et écrite de Motorola Solutions.
En outre, I'acquisition de ces produits Motorola Solutions ne saurait

en aucun cas conférer, directement, indirectement ou de toute autre
maniére, aucune licence, aucun droit d'auteur, brevet ou demande

de brevet appartenant a Motorola Solutions, autres que la licence
habituelle d'utilisation non exclusive qui découle Iégalement de la vente
du produit.

Frangais

Commandes de la radio

Antenne

Trou pour cordon

Bouton PTT (Push-to-Talk)
Bouton programmable a

8. Haut-parleur

9. LED

10. Bouton Marche/Arrét - Volume
11. Prise audio avec cache

o hop=

1 point antipoussiére
Bouton programmable & 12. Port micro USB avec cache
2 points anti-poussiere
6. Loquet de la batterie (au bas 13- Rail de charge
de la radio) 14. Contacts de charge

15. Batterie
16. Passant pour clip de ceinture
17. Bouton de sélection de canal

7. Microphone

Mise sous/hors tension de la radio

Tournez le bouton Marche/Arrét - Volume dans le sens horaire ou
antihoraire jusqu'a ce que vous entendiez un clic.
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Réglage du volume

Tournez le bouton Marche/Arrét/Volume dans le sens horaire ou
antihoraire.

Indications de la LED

Rouge clignotant
La radio a rencontré une erreur lors de l'autotest de démarrage, est
hors de portée si elle est configurée avec le systéme de transpondeur
a portée automatique (ARTS, Auto-Range Transponder System),
regoit une transmission d'urgence ou émet alors que la batterie est
faible.

Vert fixe
La radio est en cours d'allumage, émet ou indique que la batterie est
entierement chargée lorsque vous appuyez sur le bouton programmé
Niveau de la batterie.

Vert clignotant
La radio regoit un appel ou des données, ou détecte du trafic radio.
Jaune fixe
La radio surveille un canal conventionnel ou indique un niveau de
charge satisfaisant de la batterie lorsque vous appuyez sur le bouton
programmé Niveau de la batterie.

Jaune clignotant
La radio recherche de l'activité ou n'a pas encore répondu a une alerte
d'appel.

Jaune a clignotement double
La radio est verrouillée ou n'a pas encore répondu a une alerte d'appel
de groupe.



Guida di riferimento rapido

Questa guida di riferimento rapido illustra il funzionamento di base
della radio. Rivolgersi al proprio rivenditore o amministratore di sistema,
poiché e possibile che la radio sia stata personalizzata per esigenze
specifiche.

Rivolgersi al proprio rivenditore o amministratore di sistema, poiché &
possibile che la radio sia stata personalizzata per esigenze specifiche.
Cercare in MN009532A01, Guida dell utente delle radio portatili
MOTOTRBO R2, all'indirizzo https://motr.la/docs.

Copyright del software per computer

| prodotti Motorola Solutions descritti nel presente manuale possono
includere programmi per computer Motorola Solutions protetti da
cop?lright salvati in memorie a semiconduttori o altri supporti. Le leggi
degli Stati Uniti d'’America e di altri Paesi garantiscono a Motorola
Solutions alcuni diritti esclusivi per i programmi per computer protetti
da copyright, incluso, senza limitazioni, il diritto esclusivo di copiare o
riprodurre in qualsiasi forma il programma.

Di conseguenza, nessuno dei programmi per computer Motorola
Solutions protetti da copyright contenuti nei prodotti descritti in questo
manuale puo essere copiato, riprodotto, modificato, decodificato o
distribuito in qualsiasi modo senza l'esplicito permesso scritto di
Motorola Solutions. Inoltre, I'acquisto di prodotti Motorola Solutions non
garantira in modo diretto o per implicazione, per preclusione o in altro
modo alcuna licenza sotto copyright, brevetto o richiesta di brevetto

di Motorola Solutions, tranne |la normale licenza d'uso non esclusiva
derivante dall'applicazione della legge nella vendita del prodotto.

Italiano

Controlli della radio

Antenna

8. Altoparlante

9. Indicatore LED

10. Manopola On/Off/Volume
11. Jack audio con cappuccio
parapolvere

12. Micro USB con cappuccio
parapolvere

13. Guida per laricarica

14. Contatti di carica

15. Batteria

16. Slot per la clip per cintura
17. Manopola del selettore canali

Foro per cordino

Pulsante PTT (Push-to-Talk)
Pulsante con funzione
programmabile con 1 puntino
Pulsante con funzione
programmabile con 2 puntini

6. Fermo della batteria (nella
parte inferiore della radio)

7. Microfono

o hopN=

Accensione e spegnimento della radio

Ruotare la manopola On/Off/Volume in senso orario o antiorario
finché non si avverte un "clic".

Regolazione del volume
Ruotare la manopola On/Off/Volume in senso orario o antiorario.
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Indicatori LED

Rosso lampeggiante
La radio non é riuscita a eseguire il test automatico all'accensione, si
trova al di fuori della portata del segnale se ¢ configurato il sistema
transponder per il rilevamento automatico della portata, sta ricevendo
una trasmissione di emergenza o sta trasmettendo con un livello di
batteria basso.

Verde fisso
La radio si sta accendendo, sta trasmettendo o indica che la
batteria € completamente carica quando viene premuto il pulsante
programmato Stato batteria.

Verde lampeggiante
La radio sta ricevendo una chiamata o dati oppure sta rilevando
un‘attivita Over-the-Air.

Giallo fisso
La radio sta monitorando un canale convenzionale o indica che
la carica della batteria & soddisfacente quando viene premuto il
pulsante Stato batteria.

Giallo lampeggiante
La radio sta eseguendo la scansione delle attivita o non ha ancora
risposto a un avviso di chiamata.

Giallo lampeggiante due volte
La radio & bloccata o non ha ancora risposto a un avviso di chiamata
di gruppo.



Rovid osszefoglalé Gtmutatod

Ez a rovid 0sszefoglalé Utmutaté a radio alapveté miikodtetésével
kapcsolatos tudnivalékat tartalmazza. Kérjen té#’ékoztatést a .
kereskedé6tdl és a rendszergazdatdl is, mert el6fordulhat, hogy az On
altal vasarolt rddiét az On specidlis igényeihez szabték.

Kérjen tajékoztatédst a keresked6tél és a rendszergazdatdl is, mert
eléfordulhat, hogy az On altal vésérolt radiét az On specidlis igényeihez
szabtak.

Keressen rd az MN009532A01, R2 hordozhatd rddio hasznalati
Utmutatdjdra a kdvetkezé weboldalon: https://motr.la/docs.

Szamitégépes szoftverre vonatkozé szerz6i jogok

A kézikonyvben leirt Motorola Solutions termékek szerzéi jogvédelmet
élvezo, félvezeté memoridkon vagy mas adathordozokon térolt
szamitogépes programokat tartalmazhatnak. Az Egyesiilt Allamok és
mas orszagok torvényei a Motorola Solutions részére kizarélagos
jogokat tartanak fenn a szerzéi jogvédelmet élvez6 szamitégépes
programok kizarélagos masoldsara vagy barmilyen egyéb formaban
tortend sokszorositaséra.

Ennek megfelelen a kézikényvben talalhaté Motorola Solutions
termékek részét képezo, szerzdi jogvédelmet élvezé szamitdgépes
programok semmilyen formaban nem mésolhaték, médosithatok,
visszafejthetdk, sokszorosithatok vagy terjeszthetk a Motorola
Solutions irasos engedélye nélkiil. Tovabba a Motorola Solutions
termékek megvasarldsa nem tekinthetd felhatalmazasnak, sem
kozvetleniil, sem hallgatélagosan, sem mas médon, kivéve a nem
kizarélagos, normal szerzéi jogdijmentes hasznalati jogositvanyt, amely
a termékeladasban alkalmazott torvénybdl kovetkezik.

magyar

A radi6 kezel6szervei

1. Antenna 8. Hangsz6ré
2. Nyakba akaszthatd tartopant 9. LED-jelz6fény
nyildsa 10. Be-/Kikapcsol6/Hangeré gomb
3. Adégomb (Push-To-Talk, PTT) 11. Audiocsatlakozd porvédével
4. 1 pontos programozhatd 12. Micro USB porvédo fedéllel

13. Tolt6sin
14. Tolt6érintkez6k

funkciégomb
2 pontos programozhaté
funkciégomb 15. Akkumulator

6. Akkumuldtor retesze (aradié  16. Ovcsiptetd nyilasa

aljan) 17. Csatornavalaszt6 gomb
7. Mikrofon

A radi6 be- és kikapcsolasa
Forditsa el a Be-/Kikapcsolé/Hangerdszabdlyz6 gombot az
éramutaté jardsdval megegyez6 vagy azzal ellentétes irdnyba
kattandsig.
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Hangerd beéllitdsa

Forgassa el a Be-/Kikapcsol6/Hangeré gombot az éramutatd
jarasaval megegyez6 vagy azzal ellentétes iranyba.

LED-jelz6fények

Villog6 piros
A radié bekapcsoldsakor az 6nteszt nem jart sikerrel, a késziilék
a vételi tartomanyon kiviil taldlhaté (ha az automatikus hatdsugar-
érzékel rendszert konfiguraltak), vészjelzést érzékelt vagy alacsony
toltottségli akkumulatorral sugaroz adést.

Folyamatos z6ld
A radioé bekapcsol, adast sugdroz, vagy a beprogramozott
Akkumulétort6ltottség gomb megnyomasakor az akkumulator teljes
toltottségét jelzi.
Villog6 zold
A radi6 hivast vagy adatokat fogad, vagy tavoli aktivitast érzékel.
Folyamatos sarga
A radié egy hagyomanyos csatorna figyelését végzi, vagy a
beprogramozott Akkumulétortdltéttség gomb megnyomasakor az
akkumulator elfogadhat6 toltottséget jelez.
Villog6 sarga
A radi6 aktivitast keres, vagy valaszolnia kell egy hivasi riasztasra.
Duplén villogé sérga
A réadi6 zérolva van, vagy valaszolnia kell egy csoporthivasi
riasztasra.



Beknopte handleiding

In deze beknopte handleiding wordt het standaardgebruik beschreven
van de portofoon. Raadpleeg uw dealer of systeembeheerder; uw
portofoon is mogelijk aangepast aan uw specifieke wensen.

Raadpleeg uw dealer of systeembeheerder; uw portofoon is mogelijk
aangepast aan uw specifieke wensen.

Zoek in MN0O09532A01, R2-portofoon Gebruikershandleiding via https://
motr.la/docs.

Auteursrechten op computersoftware

Bij de in deze handleiding beschreven Motorola Solutions-producten
horen mogelijk auteursrechtelijk beschermde Motorola Solutions-
computerprogramma's die zijn opgeslagen in halfgeleidergeheugens of
op andere media. Volgens de wetgeving in de Verenigde Staten en
andere landen behoudt Motorola Solutions zich bepaalde exclusieve
rechten voor op auteursrechtelijk beschermde computerprogramma's
met inbegrip van, maar niet beperkt tot, het exclusieve recht om het
auteursrechtelijk beschermde computerprogramma te kopiéren of te
reproduceren, op welke manier dan ook.

Dienovereenkomstig mogen de auteursrechtelijk beschermde
computerprogramma's in de in deze handleiding omschreven Motorola
Solutions-producten dan ook niet zonder de uitdrukkelijke, schriftelijke
toestemming van Motorola Solutions op welke manier dan ook

worden gekopieerd, gereproduceerd, aan reverse-engineering worden
onderworpen of worden verspreid. Aan de koop van Motorola Solutions-
producten kan bovendien geen gebruiksrecht worden ontleend
krachtens auteursrechten, patenten of gepatenteerde toepassingen van
Motorola Solutions, direct noch indirect, door juridische uitsluiting noch
anderszins, behalve het normale, niet-exclusieve, recht op gebruik van
rechtswege bij de verkoop van een product.

Nederlands

Bedieningsfuncties van de portofoon

Antenne

8. Luidspreker
Gat voor keycord 9. LED-indicator
PTTknop (Push-to-Talk) 10. Knop voor aan/uit/volume
Programmeerbare functieknop 11. Audiopoort met stofkap
met 1 stip 12. Micro-USB met stofkap
Programmeerbare functieknop 13. Oplaadrail
met 2 stippen 14. Contactpunten voor opladen
6. Batterijvergrendeling (aan 15. Batterij

onderkant van portofoon) 16. Sleuf voor riemclip
7. Microfoon 17. Kanaalselectieknop

o hop=

De portofoon in- en uitschakelen

Draai de knop voor aan/uit/volume naar rechts of links tot u een
klik hoort.

Het volume aanpassen
Draai de knop voor aan/uit/volume naar rechts of naar links.
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LED-indicatoren

Knippert rood
De portofoon kan de zelftest bij het opstarten niet uitvoeren, gaat
buiten bereik indien geconfigureerd met een Auto-Range Transponder
System, ontvangt een noodoproep of zendt uit met een bijna lege
batterij.

Ononderbroken groen
De portofoon wordt opgestart, zendt uit of geeft aan dat de
batterij helemaal is opgeladen wanneer de geprogrammeerde
batterijvermogen-knop wordt ingedrukt.

Knippert groen
De portofoon ontvangt een oproep of gegevens, of detecteert OTA-
activiteit.

Ononderbroken geel
De portofoon bewaakt een conventioneel kanaal of geeft aan dat de
batterij nog voldoende is opgeladen wanneer de geprogrammeerde
batterijvermogen-knop wordt ingedrukt.

Knippert geel
De portofoon zoekt naar activiteit, of heeft nog niet gereageerd op
een oproepwaarschuwing.

Knippert dubbel geel
De portofoon is vergrendeld of heeft nog niet gereageerd op een
groepsoproepwaarschuwing.



Skrécony podrecznik referencyjny

Ten skrocony podrecznik referencyjny opisuje podstawowe funkcje
radiotelefonu. Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub administratorem
systemu, aby pozna¢ zakres funkcji swojego urzadzenia.

Skonsultuj sie ze sprzedawca lub administratorem systemu, aby poznaé
zakres funkcji swojego urzadzenia.

Szukaj MN009532A01,/nstrukcja obstugi radiotelefonu przenosnego R2
na stronie https://motr.la/docs

Prawa autorskie do oprogramowania komputerowego
Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tej instrukcji moga
obejmowac autorskie oprogramowanie firmy Motorola Solutions
umieszczone w pamigci potprzewodnikowej lub na innych nosnikach.
Prawo Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej i innych krajéw
chroni interes firmy Motorola Solutions w zakresie wytgcznosci
wiasnosci programéw komputerowych, w tym m.in. wytacznego
prawa do kopiowania lub reprodukcji w dowolnej formie programéw
komputerowych objetych prawami autorskimi.

Zgodnie z powyzszym zaden program komputerowy firmy Motorola
Solutions objety prawami autorskimi, zawarty w urzagdzeniach firmy
Motorola Solutions opisywanych w niniejszej instrukcji, nie moze

by¢ skopiowany, powielony, poddany modyfikacji, przetwarzaniu
wstecznemu lub dystrybucji w jakiejkolwiek formie bez uzyskania
wyraznej pisemnej zgody firmy Motorola Solutions. Ponadto zakup
produktéw firmy Motorola Solutions nie moze by¢ uwazany za
przekazanie — w sposéb bezposredni, dorozumiany, na podstawie
wczesniejszych oswiadczen lub w jakikolwiek inny - licencji
chronionych prawami autorskimi, patentami lub zgtoszeniami
patentowymi, nalezacych do firmy Motorola Solutions. Wyjatek stanowi
zwykta, niewytgczna, wolna od optat licencja, jaka zgodnie z prawem
jest skutkiem transakcji sprzedazy produktu.

polski

Elementy sterujgce radiotelefonu

Antena

8. Gtosnik

9. Wskaznik LED

10. Pokretto wigczania/
wytgczania/regulacji glosnosci
11. Gniazdo audio z pokrywa
przeciwkurzowg

12. Gniazdo Micro USB z pokrywa
przeciwkurzowg

13. Szyna tadujaca

14. Styki tadujace

15. Akumulator

16. Miejsce na zaczep do paska
17. Pokretto wyboru kanatéw

Otwor na smycz

Przycisk PTT (Push-to-Talk)
Programowalny przycisk
funkcji z 1 kropka
Programowalny przycisk
funkcji z 2 kropkami

6. Zatrzask akumulatora (na dole
radiotelefonu)

7. Mikrofon

o hop=

Wiaczanie lub wytaczanie radiotelefonu

Obré¢ pokretto wigczania/wytaczania/regulacii gtosnosci w prawo
lub w lewo, az ustyszysz klikniecie.
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Regulacja gtosnosci
Obré¢ pokretlo wigczania/wyltgczania/regulacji gtosnosci w prawo
lub w lewo.

Wskazniki LED

Migajace $wiatto czerwone
Autotest podczas rozruchu zakoriczyt sie niepowodzeniem;
radiotelefon jest poza zasiegiem, jezeli skonfigurowano System
transponderowy automatycznego zakresu; odbiera transmisje
alarmowa lub nadaje przy niskim poziomie natadowania
akumulatora.

Ciggte $wiatto zielone
Radiotelefon jest w trakcie uruchamiania; nadaje; wskazuje
maksymalny poziom natadowania akumulatora po nacisnigciu
zaprogramowanego przycisku Poziom natadowania.

Migajace $wiatto zielone
Radiotelefon odbiera potgczenie lub dane lub wykrywa aktywnosé w
sieci bezprzewodowej.

Ciagte Swiatto zétte
Radiotelefon monitoruje kanat konwencjonalny lub wskazuje wysoki
poziom natadowania akumulatora po naci$nieciu zaprogramowanego
przycisku Poziom natadowania.

Migajace $wiatto zétte
Radiotelefon szuka aktywnosci lub musi odpowiedzie¢ na sygnat
wywotania.

Podwadjnie migajace $wiatto zétte
Radiotelefon jest zablokowany lub musi odpowiedzie¢ na alert
potaczenia grupowego.



Portugués

0 seu guia de referéncia rapida Controlos do radio
Este guia de referéncia rapida abrange o funcionamento basico do
radio. Fale com o seu distribuidor ou administrador de sistemas, ja
que o seu radio podera ter sido personalizado de acordo com as suas
necessidades especificas.

Fale com o seu distribuidor ou administrador de sistemas, ja que

o seu radio podera ter sido personalizado de acordo com as suas
necessidades especificas.

Pesquise 0 MN009532A01, Guia do utilizador do rddio portatil R2 em
https://motr.la/docs.

Direitos de autor de software informatico

Os produtos da Motorola Solutions descritos neste manual podem
incluir programas de computador protegidos por direitos de autor da
Motorola Solutions, armazenados em memarias semicondutoras ou
noutros suportes. A legislagdo dos Estados Unidos da América e de
outros paises reserva a Motorola Solutions alguns direitos exclusivos
para programas de computador protegidos por direitos de autor,
incluindo, sem limitagéo, o direito exclusivo de copiar e reproduzir o
?rograma de computador protegido por direitos de autor para qualquer
ormato.

Deste modo, quaisquer programas de computador da Motorola 1. Antena 8. Altifalante

Solutions protegidos por direitos de autor e incluidos nos 2. Orificio da correia ?bln;'?d?_r. LE?D ligar/Vol
produtos Motorola Solutions descritos neste manual ndo podem ser 3. Botéo Push-To-Talk (PTT) . Botao Ligar/Desligar/Volume
copiados, reproduzidos, modificados, objeto de engenharia reversa ou 4. Botédo de funcionalidade 11. Tomada de dudio com capa
distribuidos sem o consentimento expresso por escrito da Motorola programavel de 1 ponto protetora

Solutions. Além disso, a compra de produtos Motorola Solutions néo 5. Botio de funcionalidade 12. Micro USB com capa protetora
garantira, direta ou implicitamente, por excegdo ou de outra forma, programével de 2 pontos 13. Calha de carregamento
qualquer licenca sobre os direitos de autor, as patentes ou os pedidos 6. Trinco da bateria (na parte 14. Contactos de carregamento
de patente da Motorola Solutions, exceto a licenga normal e nao inferior do radio) 15. Bateria

S)r(gzljlijstlc\)’,a de utilizagdo, implicita por forga de lei na venda de um 7. Microfone 16. Ranhura de clipe para cinto

17. Bot&o de selegdo de canais

Ligar e desligar o radio
Rode o botdo de controlo Ligar/Desligar/Volume para a direita ou
para a esquerda até ouvir um clique.

Ajustar o volume

Rode o botéo Ligar/Desligar/Volume para a direita ou para a
esquerda.


https://motr.la/docs

Portugués

Indicadores LED

Vermelho intermitente
0O rédio falhou o autoteste apés ser ligado, ficou fora de alcance caso
o Auto-Range Transponder System (Sistema transponder de alcance
automatico) esteja configurado, esteja a receber uma transmisséo de
emergéncia ou esteja a transmitir com a bateria fraca.

Verde fixo
O radio estd a ligar, a transmitir ou a indicar que a bateria
esta totalmente carregada ao premir o botédo Poténcia da bateria
programado.

Verde intermitente
0O radio esta a receber uma chamada ou dados, ou a detetar atividade
sem fios.

Amarelo fixo
0O radio esta a monitorizar um canal convencional ou a indicar um
nivel de bateria adequado ao premir o botéo Poténcia da bateria
programado.

Amarelo intermitente
O radio estd a procurar atividade ou ainda ndo respondeu a uma
chamada de alerta.

Amarelo intermitente duplo
O rédio estd bloqueado ou ainda ndo respondeu a um alerta de
chamada de grupo.



06 aTom KPaTKOM CnpaBOYHOM PYKOBOACTBE

B 3TOM KpaTKOM CrpaBoOYHOM PYKOBOACTBE OMUCaHbl 6a3oBble
MPUHLMMbI 9KCMNyaTaLuu paauocTaHumm. 06paTuTech K aunepy

WM CUCTEMHOMY aiIMUHUCTPATOPY, NOCKOJbKY Balua pafuoCcTaHLus
Morna 6biTb MHAUBUAYANbHO HAaCTPOEHa B COOTBETCTBUM C BaLLMMU
NoTPeGHOCTAMM.

06paTuTECh K AUNEPY MU CUCTEMHOMY afiMUHUCTPATOPY, MOCKOJbKY
Balla pafMoCTaHLMsA Morna 6biTb MHAUBUAYANbHO HAaCTPOeHa B
COOTBETCTBUM C BaLIMMM NOTPEBHOCTAMM.

BbinonHuTe nouck aokymeHta MN009532A01 "Pykosogerso
110/1b30BaTe/Is 1opTaTuBHON pagnocTaHymy RZ' Ha Be6-caiiTe https:/
motr.la/docs.

ABTOpCKMe NpaBa Ha KOMMbKTEPHOE NporpaMMHoe
obecneueHune

OnucaHHble B 9TOM pyKOBOACTBE NpoAykTbl Motorola Solutions moryT
copiepxaTh 3alMLLEHHbIE aBTOPCKUMIU NPaBaMu KOMMbOTEPHbIE
nporpammbl Motorola Solutions, xpaHsLumecs Ha NOMYNPOBOAHWUKOBbIX
3Y unu apyrux Hocutensix. 3akoHbl CLUA n apyrux ctpaH
06ecneynBatoT onpe/ieNieHHbIe SKCK03MUBHbIE NpaBa KOMMaHUK
Motorola Solutions B OTHOLLEHMM 3aLUMLLEHHBIX ABTOPCKUM MPaBOM
KOMIMbIOTEPHbIX MPOrpPaMM, BKIHOUAs SKCKIO3UBHOE NPaBo Ha
KOMUPOBaHWE 1 BOCMPOU3BEAEHME B M0G0 popMe 3aLLULLEHHbIX
aBTOPCKMUM NPaBOM KOMMbIOTEPHBIX MPOrpamMM.

B CBA3K C 3TUM HUKaKWe 3aLLMLLEHHbIE aBTOPCKUM NpaBoM
KOMIMbIOTEPHbIE MPOrpaMMmbl KoMMaHuK Motorola Solutions, koTopble
copiepxatcs B npogykTax Motorola Solutions, onucaHHbIx

B HAaCTOSILLEM PYKOBOACTBE, HE paspeLlaeTcs KonuposaTb,
BOCMPOU3BOANTD, U3MEHSTb, NOABEPraTb UHXEHEPHOMY aHanu3y

D17 CO3/4aHUA aHanora U pacnpocTpaHaATb KakuM 6bl TO HUL

6b1710 CNOCOGOM 6€3 IBHOTO MUCbMEHHOTO paspeLLeHns KOMMaHUK
Motorola Solutions. Kpome Toro, npuo6peTteHune npogyktos Motorola
Solutions He NPUBOANT NPSIMO, KOCBEHHO, MPOLIECCYaNbHO N KaKUM-
NN60 MHBIM 06Pa30OM K Nepefaye NNLEH3NN Ha aBTOPCKUE NpaBa,
naTeHTbI UK 3anaTeHTOBaHHbIE NpUoxeHns Motorola Solutions,
KPOMe 06bI4HOM HEUCKIOUNTENBHON NNLEH3UM Ha UCNONb30BaHWe,
KOTOpasi BO3HUKAET MO 3aKOHY NMpu NPOAaXe NpoAyKTa.

Pycckuin

OneMeHTbI ynpasneHua pagunoctaHuumn

AHTeHHa

OTBepCcTME ANA WHYpKa
Kuonka PTT (Push-to-Talk)
MNporpammupyemas
(yHKLMOHanbHas KHomnka ¢
7 TouKoi
5. Tporpammupyemas
byHKLMOHaNbHasA KHOMKa ¢
2 TouKammn
6. 3aulenka akkymynsTtopa
(B HWXHeM yacTu
paauocTaHLum)
7. MukpodoH

hWN =

8. [InHamMuk

9. CBETOAUOAHDI MHAUKATOP
10. Pyuka perynmpoBku
rPOMKOCTH / BKAIFOUEHNS /
BbIK/OYEHUS

11. Ayanopasbem ¢ .
MbINe3aLUTHO KPbILLKOW

12. Nopt Micro“USB c
NbINe3aLUTHOW KPbILLKOW

13. Hanpasnsiowas ans sapsakv
14. 3apafHble KOHTaKTbI

15. Akkymynsitop

16. MNas Ans NosicHoro 3axuma
17. Pyuka Bbl6opa KaHanos

BktoueHue U BbIK/TIOYEHME paauoCcTaHLum

MoBepHUTE pyyKy perynnpoBKu rPOMKOCTH / BKIIKOUEHUS /
BbIKJIIOYEHHUS M0 YacOBOM CTPESIKE UMM MPOTUB YaCOBOM CTPesKN

[0 LWenyKa.
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Pycckuin

PerynupoBka rpoMkocTH

MoBepHUTE pyyKy PErynMpoBKM FPOMKOCTY / BK/IOYEHUA /
BbIK/TIOYEHUSA MO YaCOBOM CTPESIKE WU NPOTUB YaCOBOM CTPENKM.

CBeToanogHbIie WHANKaTOPbI

MuraeTt KpacHbIM
Pa}ZLVIOCTaHLlVIH He npoLuna caMof4narHOCTUKY NMpu BKIKOYEHUN
NUTaHus; NOKUAAET 30HY AENCTBUSA (€CIU HAaCTpoeHa cucTema
aBTOMAaTHUUYECKOro OMOBELLEHUS); IPUHUMAET IKCTPEHHYHO
rnepepgauyy; BbINOJSHAET nepegavy Npyu HU3KOM YpoBHe 3apsifja
aKKymynaTopa.

Hel'lpeprBHO CBETUTCA 3€eJIeHbIM
PaAVIOCTaHLlI/Iﬂ BK/THOYaeTCA; BbINOSIHAET nepejavy,; ykasbiBaeT
MOJIHbIA 3apsA aKKYMYNATOPa MpW HaXxaTum NporpaMmmupyemoi
KHOTKM YPOBHA 3apsfa akkyMysisitopa.

MuraeT 3eneHbiM
PafuocTaHLus NPUHUMAET BbI3OB UMW aHHbIE; BbIMOJHAET NOUCK
6ecnpoBoO/iHO aKTUBHOCTU.

HenpepbiBHO CBETUTCS XeNTbIM
PapnocTaHLmMsA BbINONHAET MOHUTOPUHI KOHBEHLIMOHANbHOIO
KaHana; ykasblBaeT AOCTaTOUHbIN ypOBEHb 3apsa/a akkyMynaTopa
Npu HaXxaTum NporpaMMmpyeMon KHOMKW YPOBHSA 3apaaa
aKKyMynsiTopa.
Muraet xenTbim
PapanocTaHUms BbINOJHSAET CKaHMpoBaHUe A1 06HapyXXeHUs
aKTUBHOCTU WK eLlie He OTpearnpoBana Ha OMnoBeLLeHNe O BbI30BE.
[Baxibl MUraeT XenTbim
PapunocTaHumMa 3a610KMpoBaHa UK ellle He oTpearposana Ha
onoBelleHKe O rPynnoBOM BbI30BE.
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Ghidul de referinta rapida Comenzile radioului
Acest ghid de referinta rapida prezinta functionarea de bazé a radioului.
Consultati distribuitorul sau administratorul de sistem, deoarece este
posibil ca radioul dvs. sa fi fost personalizat pentru nevoile dvs.
specifice.

Consultati distribuitorul sau administratorul de sistem, deoarece este
posibil ca radioul dvs. s fi fost personalizat pentru nevoile dvs.
specifice.

Cautati MNO09532A01, Ghid de utilizare pentru radioul portabil seria R2
la https://motr.la/docs.

Drepturile de autor asupra software-ului de computer

Produsele Motorola Solutions prezentate in acest manual pot include
programe de computer de la Motorola Solutions protejate prin drepturi
de autor, stocate in memoriile cu semiconductoare sau pe alte
suporturi. Legislatia din Statele Unite si din alte tari acorda Motorola
Solutions anumite drepturi exclusive pentru programele de computer
protejate prin drepturi de autor, inclusiv, dar fara a se limita la dreptul
exclusiv de copiere sau de reproducere in orice forma a programului de
computer protejat prin drepturi de autor.

[S)irr acest motiv, niciun fﬁl de pro(gj;rame de computer de IadMotloroIa 1. Anteni 8. Difuzor
olutions protejate prin drepturi de autor continute in produsele . i
Motorola Sgolutijons ’[J)rezent[a)te in acest manual nu potpfi copiate, 2. Orificiu pentru gnur 9. Indicator cu LEC? ) )
reproduse, modificate, decompilate sau distribuite in niciun fel 3. Butonul Apasa si vorbeste 10[ Buton rotativ de pornire/oprire/
fara permisiunea scrisa explicitd a Motorola Solutions. in plus, (PTT - Push-to-Talk) volum )
achizitionarea produselor Motorola Solutions nu trebuie considerata ca 4. Buton caracteristica 11. Mufé audio cu capac antipraf
o acordare directa sau indirectd, prin instrainare sau in orice alt fel, programabild cu 1 punct 12. Micro USB cu capac antipraf
a unei licente supuse drepturilor de autor, patentelor sau solicitarilor 5. Buton caracteristica 13. Port de incarcare
de patente Motorola Solutions, cu exceptia licentei pentru utilizare programabila cu 2 puncte 14. Contacte de incdrcare
B?éghasla, neexclusivé, care rezultd din aplicarea legii la vanzarea unui 6. Dispozitiv de blocare a 15. Baterie
. bateriei %n partea inferioard a  16. Slot pentru fixare pe curea
radioului 17. Buton rotativ de selectare a
7. Microfon canalului

Pornirea si oprirea radioului

Rotiti butonul rotativ pornire/oprire/volum spre dreapta sau spre
stanga pana cénd auziti un clic.


https://motr.la/docs

romana

Reglarea volumului
Rotiti butonul rotativ de Pornire/Oprire/Volum spre dreapta sau
spre stanga.
Indicatoare cu LED
Rosu intermitent
Radioul nu a trecut testul de autodiagnosticare la pornire, iese
din zona de acoperire in cazul in care este configurat cu
sistem transponder cu detectare automata a razei de acoperire,
receptioneaza o transmisie de urgenta sau transmite cu bateria
descarcata.

Verde continuu
Radioul porneste, transmite sau indica faptul ca bateria este
incarcata la capacitatea maxima cand este apasat butonul Nivel
baterie programat.

Verde intermitent
Radioul primeste un apel sau date sau detecteaza activitate in
reteaua aeriana.

Galben continuu
Radioul monitorizeaza un canal conventional sau indica o capacitate
suficientd a bateriei atunci cand este apasat butonul Nivel baterie
programat.

Galben intermitent

Radioul cauta activitate sau nu a rdspuns inca unei alerte de apel.
Galben intermitent in secventa dubla

Radioul este blocat sau nu a raspuns inca unei alerte de apel de grup.
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Pikaviiteopas Radiopuhelimen saatimet
Tassa pikaviiteoppaassa esitelldan radiopuhelimen perusominaisuudet.
Jos radiopuhelimesi on mukautettu omiin tarpeisiisi, kysy lisatietoja
jalleenmyyjalté tai jarjestelmanvalvojalta.

Jos radiopuhelimesi on mukautettu omiin tarpeisiisi, kysy lisatietoja
jalleenmyyjalté tai jarjestelmanvalvojalta.

Hae siséltoa MN009532A01, Kannettavan R2-radiopuhelimen
kéyttdopas osoitteessa https:/motr.la/docs.

Tietokoneohjelmistojen tekijanoikeudet

Tasséa oppaassa kuvatut Motorola Solutionsin tuotteet

saattavat siséltdd Motorola Solutionsin tekijanoikeuksin suojattuja
tietokoneohjelmia, jotka on tallennettu puolijohdemuisteihin tai
muihin tallennusvé{ineisiin. Yhdysvaltain ja muiden maiden lait
takaavat Motorola Solutionsille tietyt yksinoikeudet tekijanoikeuksin
suojattuihin tietokoneohjelmiin. Naihin oikeuksiin kuuluvat muun
muassa yksinomaiset oikeudet kopioida ja tuottaa uudelleen milla
tahansa tavalla tekijanoikeuksin suojattuja tietokoneohjelmia.

Tassa oppaassa kuvattujen Motorola Solutionsin tuotteiden Motorola
Solutions -tietokoneohjelmia ei saa kopioida, jaljentdd, muokata,

takaisinmallintaa tai jakaa milldén tavalla ilman Motorola Solutionsin 1. Antenni 8. Kaiutin
nimenomaista kirjallista lupaa. Motorola Solutionsin tuotteiden 2. Kantohihnan reika 9. LED-merkkivalo
ostaminen ei myoskadn my6nna suoraan tai epdsuorasti mitdan . 10, Virta-/a4 imakk )
lisenssid Motorola Solutionsin tekijanoikeuksiin, patentteihin tai 3. Pushto Talk (PTT) -painike . Virta-/aanenvoimakkuusnuppi
patenttihakemuksiin, lukuun ottamatta tavanomaista lain mukaan 4. 1-pisteinen ohjelmoitava 11. Adniliitantd ja polysuojus
ostajalle kuuluvaa lupaa kdyttaa tuotetta. toimintopainike 12. Micro-USB ja polysuojus
5. 2-pisteinen ohjelmoitava 13. Latauskisko
toimintopainike 14. Latauskontaktit
6. Akun salpa (radiopuhelimen  15. Akku
pohjassa) 16. Vyopidikkeen paikka
7. Mikrofoni 17. Kanavanvalintanuppi

Virran kytkeminen ja katkaiseminen

Kéaanna virta-/dénenvoimakkuusnuppia vasta- tai my6tapaivaan,
kunnes kuulet napsahduksen.

Asnenvoimakkuuden saataminen
Kéaanna virta-/aé@nenvoimakkuusnuppia vasta- tai my&tapaivaan.
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LED-merkkivalot

Vilkkuu punaisena
Radiopuhelin ei lapéissyt itsetestausta kdynnistyksen yhteydessa,
radiopuhelin on kantaman ulkopuolella (jos se on méaaritetty
Auto-Range Transponder -jarjestelméén), radiopuhelin vastaanottaa
hatalahetysta tai radiopuhelimen akku on léhes lopussa.

Palaa vihreana
Radiopuhelin kaynnistyy, radiopuhelin |ahettaa tai radiopuhelimen
akku on ladattu tayteen (ohjelmoitua Akun varaustaso -painiketta
painettaessa).

Vilkkuu vihredna
Radiopuhelin vastaanottaa puhelua tai dataa tai etsii lahetysta.

Palaa keltaisena
Radiopuhelin tarkkailee perinteista kanavaa tai radiopuhelin ilmoittaa
akussa olevan jonkin verran varausta jéljella ohjelmoitua Akun
varaustaso -painiketta painettaessa.

Vilkkuu keltaisena
Radiopuhelin etsii ldhetysté tai radiopuhelin ei ole vastannut
soittomerkkiin.

Kaksoisvilkkuu keltaisena
Radiopuhelin on lukittu tai ryhmakutsuun ei ole vastattu.



Snabbreferenshandbok

Den hér snabbreferenshandboken innehaller grundlaggande
instruktioner for anvandning av radion. Fraga aterforsaljaren eller
systemadministratoren, eftersom din radio kan ha anpassats for dina
specifika behov.

Fraga aterforséljaren eller systemadministratoren, eftersom din radio
kan ha anpassats for dina specifika behov.

Sok efter MN009532A01, Anvédndarhandbok for R2 Portable Radio pa
https://motr.la/docs.

Upphovsrétt for datorprogramvara

Motorola Solutions-produkterna som beskrivs i den har handboken

kan inkludera copyrightskyddade datorprogram fran Motorola Solutions
i halvledarminnen eller andra media. Lagar i USA och andra

lander skyddar, for Motorola Solutions, vissa exklusiva rattigheter

for copyrightskyddade datorprogram, inklusive, men ej begransat till,
den exklusiva rattigheten att kopiera eller reproducera det skyddade
datorprogrammet i valfri form.

Féljaktligen far inte copyrightskyddade datorprogram frén Motorola
Solutions i Motorola Solutions-produkterna som beskrivs i den har
handboken, kopieras, reproduceras, andras, bakatkomplleras eller
distribueras utan uttrycklig skriftlig tillatelse fran Motorola Solutions.
Vidare ska inte kdp av Motorola Solutions-produkter innebéra beviljande
av, antingen direkt eller implicit, hinder, eller p& annat s&tt, ndgon

licens under copyrightrattigheterna, patent, eller patentansokmngarfran
Motorola Solutions, med undantag fér den normala icke-exklusiva
licensen att anvanda som uppstar genom lagen vid férsaljningen av

en produkt.

svenska

Radioreglage

1. Antenn 8. Hogtalare

2. Hal for rem 9. LED-indikator

3. Push-to-Talk-knapp (PTT) 10. Ratt for pa/av/volym

4. 1-punktsknapp for 11. Ljuduttag med dammskydd
programmerbar funktion 12. Mikro-USB med dammskydd

5. 2-punktsknapp for 13. Laddningsskena
programmerbar funktion 14. Laddningskontakter

6. Batterisparr (pa radions 15. Batteri
undersida) 16. Plats fér béltesklamma

7. Mikrofon 17. Kanalvalsratt

Sla pa och stanga av radion

Vrid ratten fér pa/av/volym medurs eller moturs tills du hor ett
klick.

Justera volymen
Vrid pé ratten for pd/av/volym medurs eller moturs.
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LED-indikatorer

Blinkar rott
Sjalvtest for radion misslyckades vid start, radion finns inte langre
inom mottagningsomradet om ARTS (Auto-Range Transponder
System) har konfigurerats, radion tar emot en nédsituationsséandning
eller sa sander radion med |ag batteriniva.

Fast gront sken
Radion slés p3, sénder, anger att batteriet &r fulladdat nar du trycker
pa den programmerade knappen Batteriniva.

Blinkar gront
Radion tar emot ett anrop eller data eller kdnner av aktivitet tradlost.

Fast gult sken
Radion dvervakar en konventionell kanal eller indikerar ganska bra
batteriladdning om du trycker pa den programmerade knappen
Batteriniva.

Blinkar gult
Radion soker efter aktiva kanaler eller har inte svarat pa en
anropssignal.

Dubbla blinkningar i gult
Radion ar |ast eller har inte svarat pa ett gruppanrop.



Hizl Bagvuru Kilavuzunuz

Bu Hizli Bagvuru Kilavuzuy, telsizin temel galisma prensiplerini
icermektedir. Telsiziniz 6zel ihtiyaclariniza gore uyarlanmig olabilecegi
i¢in saticinizla ya da sistem yoneticinizle goriisin.

Telsiziniz 6zel ihtiyaclariniza gore uyarlanmig olabilecegi icin saticinizla
ya da sistem yoneticinizle gorusiin.

https://motr.la/docs adresinde MN009532A01, R2 Portatif Telsiz
Kullanim Kilavuzu belgesini arayin.

Bilgisayar Yazilimi Telif Haklan

Bu kilavuzda anlatilan Motorola Solutions driinleri, yari iletken
belleklerde ya da diger ortamlarda saklanan, telif hakkiyla korunan
Motorola Solutions bilgisayar programlarini igerebilir. Amerika Birlesik
Devletleri ve diger lilkelerdeki kanunlar, Motorola Solutions'a telif
hakkiyla korunan bilgisayar programini kopyalamak veya herhangi bir
formatta gogaltmak konusundaki miinhasir haklar dahil ancak bunlarla
sinirl olmamak kaydiyla telif hakkiyla korunan bilgisayar programlari
tizerinde belli ml'.]n%as" haklar saglamaktadir.

Buna gore, bu kullanici kilavuzunda agiklanan Motorola Solutions
urtinlerinde yer alan ve telif hakkiyla korunan higbir Motorola

Solutions bilgisayar programi; Motorola Solutions'in agik yazili izni
alinmadan higbir sekilde kopyalanamaz, gogaltilamaz, degistirilemez,
tersine miihendislige tabi tutulamaz veya dagitilamaz. Ayrica, Motorola
Solutions driinlerinin satin alinmasi; bu triiniin satilmasiyla kanun
geregi olusan miinhasir olmayan normal kullanim lisansi harig olmak
tzere, Motorola Solutions telif haklari, patentleri ve patent uygulamalari
kapsaminda higbir lisansin, dogrudan ya da zimnen, hukuki engele bagl
olarak ya da baska herhangi bir yolla, bu riinleri satin alan kisiye
gecgmesini saglamamaktadir.

Tirkge

Telsiz Kontrolleri

Anten

8. Hoparlor

9. LED Gosterge

10. Agma/Kapatma/Ses Diizeyi
topuzu

11. Toz Kapakl Ses Jaki
12. Toz Kapakli Mikro USB
13. Sarj Kizag

14. Sarj Temas Noktalari
15. Batarya

16. Kayis Klipsi Yuvasi

17. Kanal Segim topuzu

Boyun Askisi Deligi

Bas Konug (PTT) diigmesi
1 Noktali Programlanabilir
Ozellik diigmesi

2 Noktali Programlanabilir
Ozellik digmesi

6. Batarya Mandali (telsizin alt
kisminda)

7. Mikrofon

o hop=

Telsizi Agma veya Kapatma

Agma/Kapatma/Ses Diizeyi topuzunu "klik" sesini duyana dek saat
yoniine veya saat yoninin tersine dondurin.

Ses Diizeyini Ayarlama

Agma/Kapatma/Ses Diizeyi topuzunu saat yoniinde veya saatin
tersi yoniinde gevirin.
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LED Gostergeleri

Yanip Sénen Kirmizi
Telsiz, otomatik agilis testinde basarisiz olmustur, Otomatik Menzilli
Aktarici Sistemiyle yapilandirildiysa kapsama alani disina gikmistir,
acil durum yayini aliyordur veya diisiik batarya diizeyinde yayin
yapiyordur.

Araliksiz Yesil
Telsiz agiliyordur, yayin yapiyordur veya programlanan Batarya
Giicii digmesine basildiginda bataryanin tamamen doldugu uyarisini
veriyordur.

Yanip Sonen Yesil
Telsiz, cagri veya veri aliyordur veya kablosuz faaliyet algiliyordur.

Araliksiz Sari
Telsiz standart bir kanall izliyordur ya da programlanan Batarya
Giicii diigmesine basildiginda batarya kapasitesinin yeterli oldugunu
gosteriyordur.

Yanip Sénen Sari
Telsiz etkinlik taramasi yapiyordur veya heniiz bir Gagr Uyarisina
yanit vermemistir.

iki Kez Yanip Sénen Sari
Telsiz kilitlidir veya heniiz bir Grup Gagrisi Uyarisina yanit vermemistir.



KopoTkuii 0BiaKOBUIA NOCIBHUK

Y uboMy KopoTKOMy A0BIAKOBOMY MOCIGHUKY HaBEIeHO OCHOBHi
BiflOMOCTI LWOA0 po60TH pafiocTaHLi. 3BepHITbCS A0 CBOrO Aunepa
a60 CUCTEMHOrO afiMiHICTPaTOpa, OCKiNbKM Bally paAiocTaHLito MOrun
HanawTyBaTy BiANOBIAHO A0 BaLLKMX OCOGUCTUX NOTPe6.

3BepHITbCS 1O CBOro Annepa abo CUCTEMHOrO aiMiHicTpaTopa,
OCKIfIbKM Bally pafiocTaHLio MOrKN HanawTyBaTu BiANOBIAHO A0
BaLLUMX OCOBUCTUX NOTPEL.

3Haiigitb aokyMeHT MNO09532A01, /Toci6Huk kopucTysaya
rnopratusHoi pagioctaHyii R2 na ctopiHui https:/motr.la/docs.

ABTOpCbKI npaBa Ha KOMn'IOTepHe nporpamMHe
3a6esneyeHHs

[o cknapy npeAcTaBneHnX y LibOMY KepiBHULTBI NPOAYKTIB KOMNaHil
Motorola Solutions MOXyTb BXOAUTU 3aXULLEHI aBTOPCbKUMM NpaBamMu
KOMM'tOTEpHI Mporpamy, Wwo 36epiraoTbCs B HaNiBNPOBIAHUKOBIN
nam’aTi abo Ha iHWKX Hocisx. 3akoHoaaBcTBOM CLUA Ta iHWwMX KpaiH
nepea6ayeHi NeBHi BUKNIOYHI NpaBa komnaHii Motorola Solutions

Ha 3axWLLEeHi aBTOPCbKUM NPaBOM KOMITHOTEPHI Nporpamu, 3oKkpema
BUK/IIO4HE NPaBO Ha KOMitoBaHHs a6o BiATBOPEHHA B GyAb-AKUiA
CMoCi6 3axuLLEHUX aBTOPCLKUM NPABOM KOMM'OTEPHUX MPOrpaMm.
3Baxkaroum Ha Lie, 3a60pOHEHO B ByAb-IKUI CNoci6 KonitoBaTy,
BiATBOPIOBATU, 3MIHIOBATK, 3AiINCHIOBATU 3BOPOTHE NPOEKTYBAHHA
a60 po3MoBCOAXKYBaTH GyAb-AIKi 3aXMLLEHi aBTOPCbKUMM NpaBaMu
KOMM'toTepHi Nnporpamu kKoMnawii Motorola Solutions, wo BxoaATL

[0 CKNagy onucyBaHUX y LibOMY KepiBHULTBI NPOAYKTIB KOMMaHil
Motorola Solutions, 6e3 npsMol NNCbMOBOT 3rofiu KOMMNaHii

Motorola Solutions. OkpiM Toro, npuaGaHHsA NPOAYKLiT KOMNaHii
Motorola Solutions >KOAHUM YMHOM HE MOXE BBaXaTUCs NPAMUM

a60 HeNnpsAMUM HaZaHHAM ByAb-aKOT NiLeH3ii Ha 06'EKTU aBTOPCbKOro
npaBa, NaTeHTiB a6o 3asiB Ha OTPUMAaHHS NaTEHTIB KOMMNaHIT

Motorola Solutions, 4v To Ha niAcTaBi N036aBneHHs NpaBa
3anepeyyBaHHS, UM TO 3 IHLIMX NPUYKH, OKPIM 3BUYANHOI HEBUKNHOYHOT
NileH3ii Ha BUKOPUCTaHHS, fika 3a 3aKOHOM HaAaeTbCA Nif vyac
NPOAAXY NPOAYKTY.

YkpaiHcbka

EnemeHTH KepyBaHHs pagiocTaHLieto

1. AHTeHa 8. [IMHamik
2. Byuwko ans netni 9. CeiTnogioaHuit iHankaTop
3. TanrenTa (PTT) 10. Perynsatop «YBiMK. / BUMK. /
4. TporpamoBaHa TyuHicTb» L
(byHKLiOHaNbHa KHOMKa 3 11. Aygiopos’eM i3 nunosaxucHoro
1 Toukamu 3arnyuikoto

12. Po3’em microUSB 3
MWUN03axXUCHOO 3arnyLKor
13. HanpsimHuit nas gnsa

5. TMporpamoBaHa
byHKLioHanbHa KHomMKa 3
2 TouKammn

6. 3acyBka akymynsTopa (yHuay SAPARXKaHHA
pag‘{OCTaHu}i{.)y pa (yuu3y 14. 3apafHi KOHTaKTU
7. MikpodoH 15. Batapes

16. Nas ans nosicHoro 3aTnckaya
17. Perynstop Bu6opy KaHanis

YBiIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS pafliocTaHLyji
MoBepHiTb perynsiTop «YBIMK. / BUMK. / Ty4HicTb» 3a
rOAMHHUKOBOHO CTPINKOK a6o NPOTU FOAUHHUKOBOI CTPIfNKK A0
KnauaHHsA.
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PerynioBaHHs ry4HOCTi

MoBepHiTb perynsitop «YBIMK. / BUMK. / Ty4HicTb» 3a
rOAMHHUKOBOO CTPINKO a6o NPOTU rOAUHHUKOBOI CTPIfKK.

CeitnogiogHi iHgukaTopm

Bnumae yepBoHUM
PapiocTaHLuii He BAanocs BUKOHaTV caMonepeBsipKy nig,
yac yBIMKHeHHS; pagiocTaHLis nepe6yBae nosa Mexamu
ZianasoHy (SKLo T 061agHaHO CUCTEMOK aBTOMATUYHOTO
HanawTyBaHHs fianasoHy); pagiocTaHuis NpuitMae eKcTpeHy
nepepaavy; pagiocTaHLis BUKOHYE Nepeaayy 3a HU3bKOro 3apagy
aKymynsitopa.

BesnepepBHO CBITUTLCA 3eNeHUM
PagpiocTaHLisi BMUKaETbCS, BUKOHYE nepefady abo nosiAoMIsie, Lo
aKyMynsiTOp MOBHICTIO 3apsiiXXEHO, KON HaTUCHYTO MporpaMoBaHy
KHOTKY NepeBipKyu 3apsay akyMysisiTopa.

Bnumae senenum
PapiocTaHLif NpuitMae BUKNKK YK laHi ab6o dikcye akTUBHICTb B
edipi.

BesnepepBHO CBITUTLCA XXOBTUM
PapiocTaHLis BifCTEXYe 3BUYaHMII KaHan a6o NoBiJOMASIE NPO
AOCTaTHIN 3apsAj akyMynsiTopa 3a HaTUCKaHHA NporpamMoBaHol
KHOMKY NepeBipky 8apsaay akyMynsTopa.

Bnvmae xoBTUM
PapiocTaHLis 3fiiicHIOE MOLLYK aKTUBHOCTI abo e He BifnoBina Ha
CMOBILLEHHS NPO BUKIVNK.

[Biui 6nMae XOBTUM
PagiocTaHLuito 3a6110K0BaHO abo BOHa LLe He Bianosina Ha
CrOBILLEHHS NPO rPynoBUi BUKIIUK.
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